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У статті описано зміст і структуру навчальної
дисципліни «Сучасні підходи до тестування в нав�
чанні іноземних мов і культур» для професійно�
методичної підготовки студентів спеціальності 014
Середня освіта спеціалізації 014.02 Середня освіта
(мова і література) першого (бакалаврського) рівня
освіти, які здобувають кваліфікацію вчителя інозем�
них мов. Сформульовано мету і завдання навчаль�
ної дисципліни, визначено форми організації на�
вчального процесу (лекції, практичні заняття, само�
стійна робота студентів). Навчальна дисципліна
містить два змістових модулі – «Теоретичні основи
лінгводидактичного тестування в навчанні інозем�
них мов і культур» й «Методика розроблення тестів
і проведення лінгводидактичного тестування сфор�
мованості в учнів іншомовної комунікативної компе�
тентності та її складників», у межах яких запропо�
новано тематику і зміст шести лекцій і семи практич�
них занять. Структура навчальної дисципліни відо�
бражає розподіл кількості годин, відведених для
проведення лекцій, практичних занять та само�
стійної роботи студентів. Оволодіння студентами
тестовою компетентністю як результат вивчення на�
вчальної дисципліни перевіряється під час вико�
нання модульної контрольної роботи (рубіжний кон�
троль) та заліку (підсумковий контроль). Модульна
контрольна робота передбачає виконання та захист
індивідуального проектного завдання, приклад
якого наведено в статті. На заліку студенти демон�
струють методичні знання під час відповіді на тео�
ретичні питання та методичні вміння в процесі вико�
нання завдань на укладання тестів за заданими ви�
кладачем параметрами. У публікації також конкре�
тизовано загальні та фахові компетентності, яких
набувають майбутні вчителі в процесі вивчення
навчальної дисципліни та програмні результати на�
вчання. Запропоновані структура і зміст навчальної
дисципліни можуть слугувати орієнтиром для викла�
дачів у процесі розроблення робочої програми з
урахуванням конкретних умов професійно�мето�
дичної підготовки майбутніх учителів іноземних мов.

Ключові слова: учитель іноземних мов; тестова
компетентність; професійно�методична підготовка;
навчальна дисципліна; середня освіта; студент
бакалаврату; тестування.
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СОДЕРЖАНИЕ И СТРУКТУРА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
«СОВРЕМЕННЫЕ ПОДХОДЫ К ТЕСТИРОВАНИЮ

В ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ И КУЛЬТУРАМ»
ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО$МЕТОДИЧЕСКОЙ

ПОДГОТОВКИ БУДУЩЕГО УЧИТЕЛЯ

В статье описаны содержание и структура учебной дисцип�
лины «Современные подходы к тестированию в обучении ино�
странным языкам и культурам» для профессионально�методи�
ческой подготовки студентов специальности 014 Среднее обра�
зование специализации 014.02 Среднее образование (язык и
литература) первого (бакалаврского) уровня, которые получают
квалификацию учителя иностранных языков. Сформулированы
цель и задачи учебной дисциплины, определены формы
организации учебного поцесса (лекции, практические занятия,
самостоятельная работа студентов). Учебная дисциплина
состоит из двух содержательных модулей – «Теоретические
основы лингводидактического тестирования в обучении ино�
странным языкам и культурам» и «Методика разработки тестов
и проведения лингводидактического тестирования сформи�
рованности у учащихся иноязычной коммуникативной компе�
тентности и её составляющих», в рамках которых предложена
тематика и содержание шести лекций и семи практических
занятий. Структура учебной дисциплины отображает распреде�
ление количества часов для проведения лекций, практических
занятий и самостоятельной работы студентов. Овладение
студентами тестовой компетентностью как результат изучения
дисциплины проверяется в процессе выполнения модульной
контрольной работы (рубежный контроль) и зачёта (итоговый
контроль). Модульная контрольная работа подразумевает вы�
полнение и защиту индивидуального проектного задания, при�
мер которого представлен в статье. Во время зачёта студенты
демонстрируют методические знания, отвечая на теоретичес�
кие вопросы, и методические умения, выполняя задания на
составление тестов в соответствии с параметрами, предложен�
ными преподавателем. В публикации также конкретизированы
общие и профессиональные компетентности, а также програм�
мные результаты обучения. Предложенные содержание и
структура учебной дисциплины могут служить ориентиром для
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преподавателей в процессе разработки рабочей про�
граммы с учётом конкретных условий профессионально�
методической подготовки будущих учителей иностранных
языков.

Ключевые слова: учитель иностранных языков; тес�
товая компетентность; профессионально�методическая
подготовка; учебная дисциплина; среднее образование;
студент бакалавриата; тестирование.
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THE CONTENT AND STRUCTURE OF THE DISCIPLINE
“MODERN APPROACHES TO TESTING IN FOREIGN

LANGUAGE AND CULTURE EDUCATION”
FOR PROFESSIONAL METHODOLOGICAL TEACHER

TRAINING

This article dwells on the content and structure of the
academic discipline “Modern approaches to testing in foreign
language and culture education” designed by the author for
professional methodological training of Ukrainian Bachelor’s
students majoring in foreign language secondary education.
The aims and objectives of the suggested discipline are set
up, the forms of educational process organisation such as
lectures, practical classes, self�study work are defined. This
academic discipline contains two content modules:
“Theoretical bases of language testing in teaching foreign
languages and cultures” and “Methodology of developing
tests and carrying out foreign language testing of school
students’ communication competence and its components”.
The subject and content of six lectures and seven practical
classes are described. The structure of the discipline
“Modern approaches to testing in foreign language and
culture education” reflects teaching and learning time
allocation among lectures, practical classes, and
autonomous work of students. The result of studying this
discipline is students’ test competence. It is evaluated by
means of completing the end�of�term work (module
assessment) and course credit (summative assessment).
The end�of�term work involves public presentation and
defense of undergraduates’ individual project works, an
example of which is given in this paper. To get credit, students
should demonstrate their methodological knowledge while
answering theoretical questions and methodological skills
while performing test items designed by them according to
the professional tasks given by the teacher. The article
specifies general and professional competences acquired
by pre�service teachers while their mastering of the discipline
“Modern approaches to testing in foreign language and
culture education” and their learning outcomes. The
structure and content of the presented academic discipline
can serve as a guide for university teachers for designing
syllabi which consider specific conditions of professional
methodological foreign language teacher training.

Key words: foreign language teacher; test competence;
professional methodological teacher training; academic
discipline; secondary education; Bachelor’s student;
language testing.

Постановка проблеми. Реформування системи
шкільної освіти України формує нові виклики щодо
професійно$методичної підготовки студентів, які
навчаються за спеціальністю 014 Середня освіта на
першому (бакалаврському) рівні та здобувають ква$
ліфікацію вчителя іноземної мови. Результатом
професійно$методичної підготовки має стати мето$
дична компетентність майбутнього вчителя інозем$
них мов і культур як його здатність ефективно роз$
в’язувати методичні завдання в процесі реалізації
практичних, освітніх, розвивальних, виховних цілей
навчання з метою формування в учнів іншомовної
комунікативної компетентності та реалізації різних
видів і форм контролю рівня її сформованості.

Однією з умов ефективного формування мето$
дичної компетентності, слідом за Дубаковим (Ду$
баков, 2015, с. 2578), уважаємо конструювання і
реалізацію комплексної системи професійно$мето$
дичної підготовки, яка ґрунтується на принципах
цілеспрямованості, цілісності, динамічності, взає$
мозв’язку теорії та практики, принцип доповнюва$
ності. Погоджуємося з автором у тому, що засадни$
чим ядром цієї системи і платформою, де форму$
ються основні структурні компоненти методичної
компетентності, є навчальна дисципліна «Методи$
ка навчання іноземних мов» (Дубаков, 2015, с. 2578).
Під час вивчення цієї навчальної дисципліни сту$
денти оволодівають базовими методичними знан$
нями і методичними вміннями щодо формування
в учнів іншомовної комунікативної компетентності
та організації навчального процесу з іноземних мов
у закладах загальної середньої освіти.

Методична компетентність «залежить від соці$
альних змін та тенденцій освітнього процесу з
іноземних мов» (Дубаков, 2015, с. 2578) й у зв’язку
з цим змінюється її компонентний склад (Майєр,
2016). Сучасні реалії і тенденції розвитку освіти в
Україні, шкільної зокрема, вимагають розширення
компонентів методичної компетентності за допо$
могою додавання до її складу проектної компетент$
ності та тестової компетентності майбутнього
вчителя іноземних мов і культур. Тому відповідно
до логіки принципу доповнюваності (Дубаков,
2015, с. 2578) для формування зазначених компе$
тентностей необхідно вводити до навчальних пла$
нів спеціальності 014 Середня освіта, спеціалізації
014.02 Середня освіта (мова і література) першого
(бакалаврського) рівня спеціальні навчальні дис$
ципліни професійної підготовки, у межах яких від$
буватиметься цілеспрямоване формування окремих
компонентів методичної компетентності майбут$
нього вчителя іноземних мов і культур, адже роз$
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ширення змісту методичної підготовки за допомо$
гою розробки і впровадження спеціальних навчаль$
них дисциплін сприяє формуванню «методично
конкурентоспроможного» (Дубаков, & Хильченко,
2014, с. 336) вчителя іноземних мов і культур.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Розумі$
ючи необхідність удосконалення й осучаснення
змісту методичної підготовки майбутніх учителів
іноземних мов і культур, науковці вдаються до об$
ґрунтування її змісту та пропонують практичні
шляхи його реалізації в контексті сучасної освіт$
ньої парадигми.

Структуру і зміст дисципліни «Проектна техно$
логія навчання іноземних мов і культур учнів закла$
дів загальної середньої освіти» для професійно$
методичної підготовки майбутніх учителів (спеці$
альність 014 Середня освіта спеціалізації 014.02
Середня освіта (мова і література), перший (бака$
лаврський) рівень) до планування, організації,
реалізації та контролю іншомовної проектної ді$
яльності школярів обґрунтувала й описала Усти$
менко (Устименко, 2018). Авторка визначила зав$
дання дисципліни, вимоги до методичних знань і
вмінь майбутніх учителів як складників їхньої про$
ектної компетентності. Зміст дисципліни розкри$
вається в чотирьох змістових модулях, у межах яких
передбачено різні організаційні форми навчання –
лекції, практичні заняття, самостійна робота сту$
дентів у позааудиторний час. Розкрито також
особливості рубіжного та підсумкового контролю
навченості студентів. Для розвитку методичної ком$
петентності студентів старших курсів навчання
Казакова запропонувала програму спецкурсу «Тео$
рія і методика навчання англійської мови для спеці$
альних цілей». В основних розділах програми роз$
криваються 1) теоретичні засади методики навчан$
ня іноземної мови для спеціальних цілей і 2) прак$
тичні аспекти навчання іноземної мови для спеці$
альних цілей у процесі профільного навчання на
старшому ступені загальної освіти та в немовних
закладах вищої освіти. Авторка конкретизує органі$
заційні форми навчання, вимоги до знань і вмінь
студентів, наводить приклади основних залікових
завдань (Казакова, 2014). Особливості викладання
дисципліни «Вступ до лінгводидактичного тесту$
вання» для підготовки фахівців зі спеціальності
7.030500 «Мова та література (англійська)» освітньо$
кваліфікаційного рівня «спеціаліст» були описані
свого часу Романишиним (Романишин, n.d.). Ме$
тою цієї дисципліни, зазначає автор, є «допомогти
студентам розвинути критичне розуміння основних
принципів і загальноприйнятої практики мовного

тестування й оцінювання» (Романишин, n.d.).
Автор визначає основні завдання курсу, розкриває
тематику лекцій та практичних занять, при цьому
лекції мають на меті «ознайомити студентів з
теоретичними положеннями тестування й оціню$
вання», а практичні заняття «покликані сформувати
в майбутніх фахівців практичні навички та вміння
складати тестові завдання різних форматів, оціню$
вати якість змісту завдань, укладених одногруп$
никами» (Романишин, n.d.). Однак зміст та струк$
тура навчальної дисципліни для формування тесто$
вої компетентності в майбутніх учителів іноземних
мов і культур, які здобувають освіту за першим
(бакалаврським) рівнем залишаються невизначе$
ними. Уточнення потребують також програмні
результати навчання, які очікуються після вивчення
цієї навчальної дисципліни.

Тому мета статті – описати зміст і структуру на$
вчальної дисципліни «Сучасні підходи до тестування
в навчанні іноземних мов і культур» професійно$
методичної підготовки студентів спеціальності 014
Середня освіта, спеціалізації 014.02 Середня освіта
(мова і література) першого (бакалаврського) рівня,
які здобувають кваліфікацію вчителя іноземних мов.

Виклад основного матеріалу дослідження. Перед$
умовами для вивчення навчальної дисципліни
професійно$методичної підготовки «Сучасні під$
ходи до тестування в навчанні іноземних мов і
культур» є оволодіння студентами базовими мето$
дичними знаннями і вміннями з методики навчан$
ня іноземних мов і культур у закладах загальної
середньої освіти, професійно$орієнтованими знан$
нями та вміннями в галузі інформаційно$комуні$
каційних технологій, дидактики, психології.

Мета викладання навчальної дисципліни «Су$
часні підходи до тестування в навчанні іноземних
мов і культур» полягає в ознайомленні майбутніх
учителів з теоретичними засадами і методикою
організації контролю іншомовної комунікативної
компетентності в учнів закладів загальної серед$
ньої освіти з використанням тестових технологій,
а також у формуванні методичних умінь аналізу,
добору та самостійного розроблення тестів різних
типів та видів і як результат – у формуванні в них
тестової компетентності.

Завданнями вивчення навчальної дисципліни
«Сучасні підходи до тестування в навчанні інозем$
них мов і культур» є: набути теоретичних знань про
типи і види тестів у методиці навчання іноземних
мов і культур; усвідомити роль і місце тестування
в навчанні іноземних мов і культур учнів закладів
загальної середньої освіти; оволодіти методични$
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ми знаннями і вміннями аналізу, добору і самостій$
ного розроблення тестів для контролю іншомовної
комунікативної компетентності та окремих її
складників; набути методичних знань та оволодіти
методичними вміннями використання сучасних
тестових технологій, інструментальних програм для
створення електронних тестів з метою контролю
іншомовної комунікативної компетентності та
окремих її складників; розвинути професійно
орієнтовану ІКТ$компетентність майбутнього вчи$
теля іноземних мов і культур.

Формами організації навчального процесу з дисцип$
ліни, що розглядається, є такі:

1. Лекції (14 годин).

Мета: формування в студентів системи методич$
них знань з проблем лінгводидактичного тестування
і методики тестового контролю іншомовної комуні$
кативної компетентності учнів закладів загальної
середньої освіти.

2. Практичні заняття (16 годин, із них модульний
контроль – 2 години).

Мета: обговорення теоретичних і практико$
орієнтованих питань за темою заняття, презентація
індивідуально виконаних професійно$методичних
завдань у формі професійно орієнтованої рольової
гри, їх аналіз; розвиток методичного мислення та
методичної рефлексії.

3. Самостійна робота (30 годин).

Мета: поглиблення, розширення, деталізація ме$
тодичних знань, набутих на лекціях та під час само$
стійного вивчення рекомендованої літератури; роз$
виток умінь критичного аналізу наукових, навчально$
методичних джерел, чинних підручників з іноземних
мов для учнів закладів загальної середньої освіти;
розвиток методичного мислення; виконання практи$
ко$орієнтованих професійно$методичних завдань,
формування і розвиток методичних умінь аналізу,
добору і самостійного розроблення тестових завдань,
зокрема електронних з використанням спеціальних
інструментальних програм та інтернет$ресурсів.

Навчальна дисципліна «Сучасні підходи до тесту$
вання в навчанні іноземних мов і культур» містить
два змістових модулі:
1. Теоретичні основи лінгводидактичного тесту$

вання в навчанні іноземних мов і культур.
2. Методика розроблення тестів і проведення лінг$

водидактичного тестування сформованості в уч$
нів іншомовної комунікативної компетентності
та її складників.

Розкриємо контент змістових модулів.

Змістовий модуль 1.

Теоретичні засади лінгводидактичного
тестування у навчанні іноземних мов і культур

Мета: оволодіння майбутніми вчителями іно$
земних мов і культур теоретичними засадами
лінгводидактичного тестування.

Основні проблеми: класифікація тестів з іно$
земних мов, електронне тестування іншомовної
комунікативної компетентності та її складників,
тестова компетентність вчителя і учня.

Основні поняття: лінгводидактичне тестуван$
ня, лінгводидактичний тест, класифікація тестів,
типи і види тестів, структура лінгводидактичного
тесту і тестових завдань, головні характеристики
лінгводидактичних тестів, етапи розроблення і
використання лінгводидактичних тестів, елек$
тронне тестування, електронний тест.

Лекція 1. Класифікація тестів з іноземних мов

Поняття «лінгводидактичний тест». Класифі$
кація лінгводидактичних тестів: основні типи і
види. Стандартизований, нестандартизований і
локально стандартизований тест з іноземних
мов. Структура лінгводидактичного тесту. Ос$
новні вимоги до тесту з іноземних мов. Поняття
«тестове завдання», його структура, вимоги до
тестового завдання. Основні показники якості
тесту. Основні етапи розробки і використання
тестів. Переваги і недоліки тестових форм
контролю в навчанні іноземних мов і культур.

Лекція 2. Електронне тестування іншомовної
комунікативної компетентності та її складників

Поняття «електронний тест». Інструментальні
програми, інтернет$ресурси для розроблення
електронних тестових завдань. Переваги і
недоліки використання електронного тестуван$
ня для контролю іншомовної комунікативної
компетентності та її складників. Засоби і прийо$
ми гейміфікації в процесі розроблення електрон$
них тестових завдань.

Лекція 3. Тестова компетентність учителя
та учня

Поняття тестової компетентності вчителя іно$
земних мов і культур, тестової компетентності
учня. Тестові знання і вміння учня. Тестові стра$
тегії (стратегії до тестування, стратегії під час
тестування, стратегії після тестування). Техно$
логія роботи з тестом (етапи, діяльність учителя
і учня). Навчально$тестовий портфель, його мета
і зміст, прийоми роботи.
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Змістовий модуль 2.

Методика розроблення тестів і проведення
лінгводидактичного тестування іншомовної

комунікативної компетентності та її складників

Мета: оволодіння майбутніми вчителями мето$
дичними вміннями розроблення тестів і прове$
дення лінгводидактичного тестування іншомовної
комунікативної компетентності та її складників.

Основні проблеми: об’єкти контролю, критерії
оцінювання, основні види тестових завдань, етапи
розроблення тесту і методика проведення тесто$
вого контролю мовних компетентностей; об’єкти
контролю, критерії оцінювання, основні види
тестових завдань, етапи розроблення тесту та ме$
тодика проведення тестового контролю мовлен$
нєвих компетентностей.

Основні поняття: об’єкти контролю, критерії
оцінювання, види тестових завдань, тестовий
контроль.

Лекція 1. Методика тестування іншомовних
мовленнєвих навичок

Об’єкти контролю, критерії оцінювання, види
тестових завдань, методика тестування мовних
компетентностей (фонетичної компетентності,
компетентності в техніці читання, компетентності
в техніці письма, лексичної компетентності, гра$
матичної компетентності). Переваги і недоліки
тестових форм контролю мовних компетент$
ностей. Особливості електронного тестування
мовних компетентностей.

Лекція 2. Методика тестування іншомовних
рецептивних умінь

Об’єкти контролю, критерії оцінювання, види
тестових завдань, методика тестування іншо$
мовних умінь аудіювання та читання. Переваги і
недоліки тестових форм контролю рецептивних
умінь. Особливості електронного тестування ком$
петентностей в аудіюванні та читанні.

Лекція 3. Методика тестування іншомовних
продуктивних умінь

Об’єкти контролю, критерії оцінювання, види
тестових завдань, методика тестування іншомов$
них умінь говоріння та письма. Переваги і недо$
ліки тестових форм контролю іншомовних про$
дуктивних умінь. Особливості електронного
тестування компетентностей у говорінні та письмі.

Формою рубіжного контролю є модульна кон$
трольна робота. Модульна контрольна робота (ви$
конується перед заліком) є складником семестро$

вого рейтингу і передбачає виконання та захист
індивідуального проектного завдання. Наведемо
приклад індивідуального проектного завдання.

Ви – майбутній учитель іноземних мов і культур.
Розробіть електронний тестовий практикум для
контролю вмінь аудіювання на матеріалі трьох
аудіотекстів у межах циклу уроків з однієї теми
(клас, тема, аудіотексти визначаються самостійно
відповідно до вимог чинної навчальної програми з
іноземної мови для закладів загальної середньої
освіти). Довжина тесту до кожного аудіотексту –
8 тестових завдань різних видів.

Під час підсумкового контролю, формою якого
є залік (складають студенти, які мають семестро$
вий рейтинговий бал менше 60$ти балів), студенти
демонструють володіння методичними знаннями
з теоретичних питань. Методичні знання майбут$
ніх учителів іноземних мов і культур перевіряються
за результатами виконання практичного завдання
на укладання тесту за визначеними викладачем
параметрами.

Представимо структуру навчальної дисципліни
професійно$методичної підготовки «Сучасні під$
ходи до тестування в навчанні іноземних мов і
культур» (Табл. 1).

Умовні позначення до Табл. 1: л – лекції, пз – практичні
заняття, срс – самостійна робота студентів.

Тема 1. Класифікація тестів з іноземних
мов
Тема 2. Електронне тестування іншомов+
ної комунікативної компетентності та її
складників
Тема 3. Тестова компетентність учите+
ля та учня
Разом за змістовим модулем 1:

Тема 4. Методика тестування іншомов+
них мовленнєвих навичок
Тема 5. Методика тестування іншо+
мовних рецептивних умінь
Тема 6. Методика тестування іншо+
мовних продуктивних умінь
Разом за змістовим модулем 2:
Модульний контроль
Усього годин:

12

11
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25
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8

10

30
5

60

8

7

0

15

4

4

4

12
3

30

2

0

0

2

6

2

4

12
2

16

2

4

2

8

2

2

2

6
+

14

Назва змістових модулів і тем

Змістовий модуль 1.
Теоретичні засади лінгводидактичного тестування в навчанні

іноземних мов і культур

Змістовий модуль 2. Методика розроблення тестів і
проведення лінгводидактичного тестування іншомовної

комунікативної компетентності та її складників

усього
пзл

у тому числі

Кількість годин

Таблиця 1
Структура навчальної дисципліни «Сучасні підходи до

тестування в навчанні іноземних мов і культур»

срс
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Поділяючи думку Язикової (Языкова, 2012,
с. 11), зазначимо, що в процесі підготовки до
практичних занять і виконання практико$орієнто$
ваних професійно$методичних завдань відбува$
ється справжнє засвоєння знань, при цьому кож$
ного разу студент отримує нові додаткові знання,
завдяки чому відбувається переосмислення профе$
сійно$методичної діяльності, знання наповню$
ються новим змістом, що сприяє подальшому їх
поглибленню та узагальненню. Наведемо тематику
практичних занять:

Практичне заняття 1. Загальна характеристика
лінвгодидактичних тестів.

Практичне заняття 2. Методика тестування
іншомовної фонетичної компетентності, компе$
тентностей у техніці читання і техніці письма.

Практичне заняття 3. Методика тестування
іншомовної лексичної компетентності.

Практичне заняття 4. Методика тестування
іншомовної граматичної компетентності.

Практичне заняття 5. Методика тестування
іншомовних рецептивних умінь.

Практичне заняття 6. Методика тестування
іншомовних умінь говоріння.

Практичне заняття 7. Методика тестування
іншомовних умінь письма.

Ефективність підготовки студентів до практич$
них занять зумовлена якісною методичною розроб$
кою його змісту, починаючи з конкретизації запи$
тань, які потребують обговорення в межах конкрет$
ної теми. Особливе значення, наголошують науков$
ці (Языкова, & Макеева, 2015, с. 124), слід приділи$
ти також добору навчальної і наукової літератури
для самостійного опрацювання студентами і реко$
мендують при цьому керуватися такими критерія$
ми: інформаційна насиченість, професійна значу$
щість, науковий авторитет авторів. Рекомендована
література є обов’язковою для вивчення і має відо$
бражати основні позиції науковців щодо проблеми,
яка обговорюється на практичних заняттях, що
значною мірою сприяє розвитку методичного
мислення студентів. Література з окремих аспектів
проблеми пропонується як додаткова і студенти
можуть вивчати її вибірково.

Структура практичних занять є ідентичною для
всіх тем і складається з переліку питань для об$
говорення і рекомендованої літератури до кожного
з них, додаткової літератури для поглиблення ме$
тодичних знань, професійно$методичних завдань
для розвитку методичних умінь (Майєр, 2019),
завдань для самоконтролю студентів за резуль$

татами оволодіння теоретичним і практико$орієн$
тованим навчальним матеріалом. Також до кож$
ного практичного заняття пропонуються завдання
трьох рівнів складності для індивідуальної роботи
студентів. Для їх визначення ми керувалися запро$
понованими науковцями рівнями завдань (Каба$
нова, & Новиков, 2010). До першого рівня склад$
ності відносимо завдання для перевірки досяг$
нення базових методичних знань. Другий рівень
– це завдання підвищеної складності, але в межах
програмного мінімуму навчальної дисципліни. У
завданнях третього рівня складності труднощі ви$
ходять за межі мінімуму змісту навчальної дисцип$
ліни і передбачають самостійне формулювання
студентами вимог до оволодіння методичними
знаннями та методичними вміннями проектувати,
організовувати та реалізовувати тестовий контроль
окремих складників іншомовної комунікативної
компетентності.

Наведемо приклади індивідуальних завдань
трьох рівнів складності до практичного заняття 3
з теми «Методика тестування іншомовної лексич$
ної компетентності»:

Перший рівень складності

Назвіть критерії оцінювання іншомовних рецеп�
тивних і репродуктивних лексичних навичок.

Другий рівень складності

Охарактеризуйте типи і види тестів для контролю
іншомовних рецептивних і репродуктивних лексичних
навичок.

Третій рівень складності

Ви – майбутній учитель іноземних мов і культур.
Сформулюйте методичні знання і методичні вміння,
необхідні Вам для розробки тестів та організації
тестування в учнів іншомовної лексичної компе�
тентності. Заповніть таблицю:

У процесі вивчення дисципліни «Сучасні під$
ходи до тестування в навчанні іноземних мов і
культур» формуються такі компетентності май$
бутніх учителів:

1. Загальні компетентності (Методичні рекомен�
дації для розроблення профілів ступеневих програм,
включаючи програмні компетентності та програмні
результати навчання, 2016, с. 49): здатність спілку$
ватися іноземною мовою; здатність навчатися та

Методичні знання Методичні вміння
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самонавчатися; здатність до абстрактного та аналі$
тичного мислення й генерування ідей; здатність
працювати автономно; здатність застосовувати
знання на практиці; здатність працювати в коман$
ді; знання і розуміння предметної галузі та розу$
міння професії; здатність до розроблення та управ$
ління проектами; навички використання інформа$
ційно$комунікаційних технологій; здатність про$
ведення досліджень на відповідному рівні; здат$
ність до пошуку, опрацювання та аналізу інформа$
ції з різних джерел; здатність генерувати нові ідеї
(креативність); здатність виявляти, ставити та роз$
в’язувати проблеми; здатність приймати обґрун$
товані рішення.

2. Фахові компетентності: демонструвати розу$
міння основних понять і положень теорії лінгво$
дидактичного тестування; здатність розуміти і ви$
користовувати дескриптори рівнів володіння
іноземною мовою для укладання тестових завдань
для різних ступенів навчання в закладах загальної
середньої освіти; демонструвати знання об’єктів
тестування і сучасних тестових технологій для кон$
тролю мовних видів іншомовної комунікативної
компетентності, характерні типи і види тестів; де$
монструвати знання об’єктів тестування і сучасних
тестових технологій для контролю мовленнєвих
видів іншомовної комунікативної компетентності,
характерні типи і види тестів; ураховувати вимоги
до тесту, дотримуватися етапів планування і підго$
товки тесту, його структури і характеристик у про$
цесі самостійного створення тестових завдань;
демонструвати знання специфіки оцінювання,
опрацювання та інтерпретації результатів тесту$
вання; використовувати дидактичні можливості
сучасних інформаційно$комунікаційних техноло$
гій для укладання тестів і проведення електрон$
ного тестування; ураховувати особливості тестової
компетентності учнів, використовувати адекватні
засоби та прийоми її формування; здійснювати
добір навчального матеріалу для тестування з ура$
хуванням індивідуально$психологічних особли$
востей учнів; аналізувати, добирати і самостійно
укладати тести для контролю іншомовної комуні$
кативної компетентності та окремих її складників;
реалізовувати професійно орієнтовану інформа$
ційно$комунікаційну діяльність щодо аналізу, до$
бору та самостійного створення електронних тес$
тів і проведення електронного тестування; оціню$
вати результати тестування учнів, проводити опра$
цювання та інтерпретацію результатів; застосо$
вувати сучасні тестові технології для контролю

іншомовних мовленнєвих навичок і мовленнєвих
умінь у різних видах мовленнєвої діяльності;
укладати тестові практикуми; укладати електронні
тестові практикуми з використанням інстру$
ментальних програм та інтернет$ресурсів; мето$
дично коректно використовувати тестування як
метод контролю.

Сформульовані цілі, завдання дисципліни, ви$
моги до володіння загальними і фаховими компе$
тентностями повинні забезпечити такі програмні
результати навчання: здатність застосовувати
знання і розуміння в галузі лінгводидактичного
тестування сформованості в учнів іншомовної
комунікативної компетентності та її складників;
здатність інтегрувати знання з методики навчання
іноземних мов і культур, формувати судження на
їх основі; здатність робити власні висновки і вико$
ристовувати їх для формулювання знань і обґрун$
тувань під час спілкування з фахівцями в галузі
тестології; здатність розв’язувати завдання лінгво$
дидактичного тестування в нових і нестандартних
ситуаціях; здатність визначати цілі тестового кон$
тролю на різних етапах навчання учнів іноземних
мов і культур; здатність добирати навчальний ма$
теріал для підготовки лінгводидактичних тестів з
метою контролю й оцінювання іншомовної кому$
нікативної компетентності та її складників на різ$
них етапах навчання; здатність здійснювати тесто$
вий контроль й оцінювання навчально$стратегіч$
ної та лінгвосоціокультурної компетентностей на
різних етапах навчання інтегровано з контролем
мовних і мовленнєвих компетентностей; здатність
застосовувати сучасні тестові технології для успіш$
ного та ефективного контролю й оцінювання ін$
шомовної комунікативної компетентності та її
складників; здатність самостійно укладати лінгво$
дидактичні тести, зокрема електронні з викорис$
танням спеціальних інструментальних програм та
інтернет$ресурсів; здатність формувати тестову
компетентність учнів; здатність оцінювати рівень
сформованості власної тестової компетентності,
проектувати і втілювати ефективну стратегію її
розвитку; здатність навчатися самостійно й авто$
номно.

Викладання навчальної дисципліни «Сучасні
підходи до тестування в навчанні іноземних мов і
культур» бажано планувати в сьомому семестрі,
щоб у восьмому семестрі набуті методичні знання
і вміння студенти реалізували в реальних умовах
навчального процесу в закладах загальної серед$
ньої освіти під час педагогічної практики.
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Результати дослідження. Сформульовані мета і
завдання навчальної дисципліни «Сучасні підходи
до тестування в навчанні іноземних мов і культур»,
визначені форми організації навчального процесу,
конкретизовані контенти двох змістових модулів,
тематика і зміст лекцій, теми практичних занять,
форми контролю, загальні і фахові компетент$
ності, програмні результати навчання можуть слу$
гувати орієнтиром для викладачів у процесі укла$
дання навчальної програми аналізованої дисцип$
ліни. При цьому, поділяючи думку Казакової,
зауважимо, що залежно від умов навчання викла$
дач має мобільно підходити до його планування,
за необхідності розширювати і скорочувати його
зміст, додаючи або вилучаючи деякі аспекти (Ка$
закова, 2014, с. 142).

Перспективи подальших наукових розвідок уба$
чаємо в теоретичному обґрунтуванні системи кон$
тролю й оцінювання сформованості тестової ком$
петентності майбутніх учителів іноземних мов і
культур.
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